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Rapport fait par 111. 1)1:.TAEGm:n, au. nom de la Conuniseion ( l) 
cltœ1yée do I'etcamen du projet de !01.: rdattf à la répression de la 
µmule des céréales dans le Limbourg. 

I\i tssrruns, 

Vous avez envoyé .i l'examen d'une commission spéciale , un projet de loi 
présenté le 27 janvier dernier, }),tr M. le ministre dos finances 1 ayant ponr 
objet de 1éprimcr la fraude des céréales dans la province de Limbourg. 
L'exposé des motifs dont 1I Nt accorn1).:inné 1 vous fait connaltrr- les consi­ 

déra tions qui en out déterminé fa préscntation , e! spécialement k désir 
exprimé à cette fin par plusieur s Ironornblcs membres de cette Chambre. 
La province de Limbourg au sein de laquelle s'élève une for tercsse ennemie, 

se trouve dans une position c:i..ccp tionnclle qui explique la démarche qu'ont 
faite ses roprésontans , les mieux à même d'en connaître les localités et les 
inconvéniens auxquels elles pt ôtent. C'est en é3ard aussi à cette position que 
votre commission ne s'est pas arrêtée devant 1a crainte d'exposer les culti­ 
vateurs ltahlis dans Io JaJon 1 à la aênc inhérente aux formahtés fiscales, en 
souscrivant , dans l'intéi êL sénfral de I'H3ricullure, aux restrictions et aux 
modifications que le projet <le loi qui 'i'OU& est soumis a pour but d'appliquer, 
pom· cette pr-ovince 1 aux dispositions exceptionnelles <les art. ;;, § li, et 161, 
§ F, de la loi aénéralc du '.2G août 18.22, 11° 38; elle ne s'y est pas arrêtée 
sur-tout, en présence de l'expression positive de l'intention de M. le ministre. de 
mesurer aux circonstances C'L aux besoins de l'naricullurc 1 selon le temps et 
les lieux , le dq;ré de rigi<lité ou de modération que peut exiger l'application 
des moyens répressifs qu'il réclame (2). 

(1) La Commission était composée de :Ml\1. Duvivms , prèstdent , Ei.ov oc Bounrxxs , WAJLM, 

AL, IloDENtAcll, Fntson , DL Ssœr , et Dc.1AF.Gl1Ell, r-cpporto ur, 

AnT. !5. 
(2) Outre les marchandises qui sont exemptées des droits pur Io tnrif précité, seront aussi 

exempts du paiement <les droits. 
§ li. Tous les fruits et pi oductions ù u sol et des arbres, récoltés sur des terres situées à 

I'étranger , sur les fronuèi es du royaume l'l appartennnt à nos sujets, ou tenues à fermage 
pal' cux , ainsi que les Cil{P'füb et semcnC('1, nécessaires pour l'exploitation de ces terres; 
de même que les IDO)'C'ns de transpor t., pourvu que I'importation ou l'esportation :rit lieu 



( j ) 

L'art. :51 § ;>, ue semblant concerner qnc les produits do l'aal'icullme, 
prnp rcmcut dite, c'esl-,'t-dirc le li lei en acrh('s cl en épis et auues frnil s, 
fr;1îclw111t'nt récoltés, votre connnissiou a réclamé la présence de 1\1. le direc­ 
teur des do uaucs , qui a hicn voulu se rendre dans son soiu , pou1· lever ses 
doulm sur la possibilité qu'une fraude nsscz cousidérablo pn11r nécessiter (les 
mesu rcs <le nlpression, pùL devoir h cet article ses n10yeus d'exercice. 

Dc.s; explications de cet ::ir,ent supérieur de l'administ.ra+ion , il est ii déduiro, 
que bien que cet article 11c puisse ôtre compris que daus le sens précité, il 
prêle, daus les localités en question , à l'iutroductiou des Gt·aius battus, 
attendu <pic libre de battre en aranae les blés introduits en r,crbcs el en 
exemption du droit , sons le bénéfice de cet article, le cultivateur ét:ibli dans 

après le lever et avant le coucher du soleil, et dans la saison Je récolte ou culture <le 
chnquc espèce de production ; et ile plus, que la possession en propriété ou ù tout autre titre 
rlcsdites terres limitrophcs , soit justifiée annuellement aux. bureaux respectifs par un 
certificat du receveur ou percepteur des contributions foncières de la commune, sur le 
sommier de laquel lo sont portées ces tcrres , ou hien par un contrat do bail. 
L'exemption de droits montionuéo aux paragrnphes 1~ ot li, sera aussi accordée à des sujets 

d'un état voisin qui ont en propriété, ou :\ tout antre titre, des terres sur le territoire du 
royaume et situées sut· les frontières ; mais toutefois lorsque nos sujets jouiront <le pareille 
exemption de droits d'entrée et de sortie, dans ces états voisins. 

Am·. 161. 
Sauf la faculté de la visite qui est réservée aux cmployés , le transport intérieur d'un 

endroit à I'autrc , des marchandises ou objets, ci après indiqués, sera exempté de la formalité 
de l'acquit r\ cantion , savoir : 

§ F. Les murchnndisos transportées dans une direction ex téricure , directe ou oblique, 
en telle quanrité qt1c les d1·oils do sortie en principal ( ceux des marchandises dont I'expor­ 
tation est prohibée, calculés ù raison de six pour cent de la valeur, n'excéderaient pas mi 
florin, et de même en sens inverse), lorsque les droits d'entrée ne s'élèveraient pas à 
plus d'un florin, sur les marchandises transportées vers l'intérieur. A l'égard do ces trans­ 
ports <lu côté de la mer, cette exemption s'étendra au triple de la quantité 011 des droits 
ci-dessus men tionnés, 

Ai.T. 219. 
Tout transport qui se fera sans acquît ù caution ou passQ vnnt , dans le cas où , sui vaut 

le ohap. XVI, l'un ou l'autre <le ces clocumons sont requis, sera cousiJéré comme expor­ 
tation ou importation Irauduleuso , et puni comme tel. Si néanmoins, dans les quatorze 
jours après la saisie, il est donné au directeur de ln direction dans laquelle elle a eu lieu, 
la preuve de l'existence légale des marchandises dans l'intérieur <lu royaume, comme aussi 
celle que cc transport n'a pas été une tentative de fraude, il pourra êtt·c accordé main 
levée pour les objets saisis, et la contravontion pourra être bissée sans suite, moyennant 
le JJaicmcnt des fruis , ot d'une amende égale au montant du double des droits que ces· 
marchandises auraient dû payer, si elles avaient été déclarées à la sortie, et ù calculer 
pour celles dont l'exportation est prohibée, à raison de vingt pou1· cent <le leur valeur; 
quant à la Iivution de cette valeur, de même q11e celle des mru-chandises tariflées , on s'en 
rapportera, pour cc qui concerne le rocouvremsnt de l'amende, ù la déclaration même des 
intéressés aux marchandises saisies, sauf aux empluytis le droit de préemption , moyennant 
le simple paiement <le la valeur déclarée avec dix pour cent en sus, et en suivant d'ailleurs 
les dispositions du chap. XXII de la. présente loi. 



Ie r,1yon sLralét3ique, u'cst assujetti nu paiement d'aucun droi i [Wlll' les crains 
qui eu proviennent et qu'il p1·ésenlc au x marchés situés hors du rayon; qu'une 
fois sut· ces marchés, la voie est ouverte vers l'intérieur du pays, et que la 
fraude exploite ainsi, en inûltrnnt des rrrni11s de la Prusse , la disposition qui 
u'nst reiut ce dernier à aucune ohligntion de constater que la quantité iuu'o­ 
duite en 3-rains n'excède pas celle introduite eu acrbcs, cL produite par le sol 
pour lequel est établi le pl'iv.ilégc <le la loi. 

Se rendant à ces motifs, votre commission a adopté à I'uuanimité , et tel 
qu'il est conçu, l'article premier du projcl. Elle l'a a<loi)tÔ dans toute sa 
latitude 1 parce qu'il lui a paru que spécifier les produits auxquels il serait 
applicable, serait s'exposer à restreindre l'action du rrouverncmcnL dans un 
cercle que les circonstances et l'intérêt des localités pourrnicnt éveutuellemcnt 
lui faire juger utile de franchir, ou à l'cn(F1r,-er au- delà des besoins et de ses 
intentions. 

Comme conséquence de celle première décision elle a, à l'unanimité encore, 
admis l'art. 2 du projet qui tend à mettre aux mains du l}'Ouvcrnement les 
moyens de remplir la lacune que font en trevoir les cxpl icutions qui pré­ 
cèdent 1 et en outre, à donner la sanction nécessaire à la lui. 

A l'égard <le l'art. 3, les opinions ne se sont plus aussi e:énéralement trouvées 
d'accord; craignant que l'exécution ne fit ressortir des inco nvéniens imprévus, 
deux membres n'auraient voulu donner à la loi qu'une force ternpor-aire , 
limitée à deux ans, à dater de sa promulgation , et qui permit de la réviser 
à l'expiration de ce Lerme; la majorité n'ayant pas partagé cet avis, et 
ayant cru pouvoir s'en reposer sur les mêmes influences qui ont amené la 
présentation de la loi, du soin d'en déterminer au besoin la. modification ou 
le retrait , s'est prononcée clans le sens du projet du ffOUvernement. 

Rapporteur de la commission, j'ai e11 conséquence, l'honneur de vous 
soumettre le projet de loi suivant, tel en tous points qu'il a été présenté par 
1\1. le ministre des finances. 

Le Happorteu», 

E. DEJAEGIIER. 

Le Prësidon», 

.t\.UG. DlJVIVIER, 



( 4 ) 

PROJ]~'f JUE l.01. 

Nous avons de cornmn accord, etc, 

AnTICLE r1rn)1rn11. 

Le gouvernement est autorisé ù restreindre et modifier 
les exceptions au régime clos douanes, établies par les art. 5, 
§ 5, cl 161, § li, de la loi générale dn 26 aoùt 1822, n° 38., 
en ce qui concerne les céréales et les produits du sol, de 
provenance étrangère ou indïe;ène, tant ù l'égard de leur 
importation qu'a celui de leur circulation dans telles parties 
et localités du rayon des douanes, dans la province de 
Limbourg, auxquelles lo rrouverncmcnt jngera nécessaire 
d'appliquer ces restrictions et modifications. 

AnT. 2. 
L'art, 219 de la même loi générule sera appliqué i'tl\~gard 

de tout transport de l'espèce, qui, dans les localités placées 
sous le régime de la préscn te loi, serait effectué sans être 
autorisé .::>u justifié au moyen. des documcns que le gouver­ 
nement déterrnincru à cet effet. 

ART, 3. 

La présente loi sera exécutoire le quinzième jour après 
celui (le su prornulgation. 

Mandans et ordonnons, etc. 


